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Contrato que celebran en esta ciudad de Guadalajara, Jalisco, el dia 17 del mes de abril del afio 20626, la
Secretaria de Administracién del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco, a la que en lo sucesivo se le denominara
como la “SECRETARIA”, 1a cual es representada en este acto por su Director General de Abastecimientos, el
Lic. José Eduardo Torres Quintanar, acompafada del Fideicomiso Mundial Jalisco 2026 niimero 100323864,
al que en lo sucesivo se le denominara como el “CONTRATANTE”, representado en este acto por el Mtro. Luis
Garcia Sotelo, en su caracter de Secretario Técnico; y FWC2026 MEXICO, S. DE R.L. DE C.V., a quien en lo
subsecuente se le denominara como el “PROVEEDOR?”, representada en este acto por el C. Kim Dexter Soto
Castro; y cuando se refiera a ambos contratantes se les denominara como las “PARTES?, las cuales llevan a
cabo las siguientes:

DECLARACIONES

Declara el representante de la “SECRETARIA”:

a)

Que la “SECRETARIA” es la dependencia de la Administracion Publica Estatal competente para representar
al Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco en las adquisiciones de bienes y servicios, en atencion a lo dispuesto
por los articulos 2, numeral 2, 3, numeral 1, fraccién |, 5, numeral 1, fraccién |, 7, numeral 1, fraccién lIi, 14,
numeral 1, 15, numeral 1, de la Ley Orgénica del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco, asi como por los
articulos 1, numeral 1, fraccién | y numeral 4, de la Ley de Compras Gubernamentales, Enajenaciones y
Contratacion de Servicios del Estado de Jalisco y sus Municipios en lo subsecuente la “LEY”, en relacion al
articulo 3 del Reglamento de la Ley de Compras Gubernamentales, Enajenaciones y Contratacion de
Servicios del Estado de Jalisco y sus Municipios, en lo subsecuente el “REGLAMENTO”.

b) Que su representante cuenta con las facultades para llevar a cabo las operaciones de compra requeridas

c)

d)

e)

por las dependencias de la administracion pulblica centralizada del Poder Ejecutivo del Estado, y
consecuentemente para contratar y obligarse a nombre del Gobierno del Estado de Jalisco, de conformidad
con los articulos 2, fraccion XII, 9, fraccion H, 13, fraccién X, 19, fracciones V, X y XV, 23 fraccion X, 41
fraccién X y 44 fracciones VI, X, Xl y XIX, del Reglamento Interno de la Secretaria de Administracién del
Estado de Jalisco; asi como los articulos 4 y 12, del “REGLAMENTO”.

Que para efectos del presente, cuando en la “LEY”, asi como en el “REGLAMENTO”, se haga mencion a
la Subsecretaria de Administracién, se entendera que se refieren a la Secretaria de Administracion del Poder
Ejecutivo del Estado de Jalisco, toda vez que ciertas facultades y atribuciones de la antes Secretaria de
Planeacién, Administracién y Finanzas se establecieron a cargo de esta Ultima, de conformidad con los
articulos Primero, Quinto y Décimo Transitorios de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco,
publicada en el Periddico Oficial “El Estado de Jalisco” el 5 de diciembre de 2018.

Que de conformidad con el articulo 41 de la Ley General de Contabilidad Gubernamental, y con el inciso D,
numeral 1, punto 15, del Clasificador por Fuentes de Financiamiento, publicado en el Diario Oficial de la
Federacién el 2 de enero de 2013 y reformado el 20 de diciembre de 2016, el Estado estd facultado para
contratar, por lo que las facultades descritas en lineas anteriores aplican para comparecer a la firma del
presente instrumento.

Que a través del oficio naumero SECADMON/DGA/DEPP/0327BI1S/2026 de fecha 17 de abril del afio 2026
firmado por el Lic. Jestis Ezequiel Martinez Nieto, en su caracter de Director Ejecutivo y Padrén de
Proveedores, Presidente Suplente del Comité de Adquisiciones de la Administracion Piblica
Centralizada del Poder Ejecutivo Secretaria de Administracidn, solicita que se tome en cuenta el oficio
aclaratorio en comento, toda vez que al momento de redactar el resolutivo de la Adjudicacion Directa
ADO015/2026 denominada “SUMINISTRO DE UNIFORMES OFICIALES PARA VOLUNTARIOS”, se
estableci6 el pago de la contraprestacion hasta 705,540.22 € (setecientos cinco mil, quinientos cuarenta
%/0 Euros), sin aclarar en el mismo que dicha cantidad se erogara en moneda nacional, considerando el
tipo de cambio que a la fecha del pago emita el Banco de México, de conformidad con lo establecido en el
articulo 76, fraccion Xl de la Ley de Compras Gubernamentales, Enajenaciones y Contratacion de Servicios
del Estado de Jalisco y sus Municipios.

Que para los efectos del presente contrato sefiala como domicilio el ubicado en Prolongacion Avenida
Alcalde nimero 1221, colonia Miraflores, zona Centro, C.P. 44270 de esta ciudad de Guadalajara, Jalisco,
México; mientras que para efectos de facturacién su domicilio es la calle Pedro Moreno No. 281,
Guadalajara Centro, Guadalajara, Jalisco, C.P. 44100, y su R.F.C. es SPC1302271 89. .

Il. Declara el “CONTRATANTE™:

a)

Que cuentan con suficiencia presupuestal para el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente
contrato, en atencién al articulo 50 de la “LEY” y 40 del “REGLAMENTO”.
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b) Que, con fundamento en el articulo 10 de la Ley del Presupuesto, Contabilidad y Gasto Publico del Estado

c)

de Jalisco, se llevo a cabo la constitucion de un Fideicomiso Publico perteneciente a la Administracion
Puablica del Estado de Jalisco, mediante la celebracion del Contrato de Fideicomiso Revocable de
Administracion y Pago, denominado Mundial Jalisco 2026 niimero 100323864, de fecha 30 del mes de
abril del afo 2025; lo anterior, atendiendo lo previsto en el Decreto nimero 29822/LXIV/24, publicado en el
Periddico Oficial “El Estado de Jalisco”, el dia 17 del mes de diciembre del afio 2024.

Que, segun la clausula cuarta del Contrato de Fideicomiso identificado en el parrafo anterior, tiene por
objeto constituir un patrimonio en comun, para el desarrollo de la Copa Mundial de Fatbol 2026 (FWC
2026), a celebrarse en el ano 2026 en el municipio de Zapopan, Jalisco, como Ciudad Sede, asi como las
actividades a desarrollarse en el Area Metropolitana de Guadalajara e interior del Estado de Jalisco, con la
finalidad de consolidar a Jalisco como un referente de difusién de deporte, hospitalidad, organizacion y
cultura: llevando a cabo un ejercicio transparente de los recursos que aportara el Estado, en concordancia
con el Presupuesto de Egresos autorizado por el Congreso del Estado.

d) Que mediante acuerdo nimero FMJ-02/S0-01/2025, los integrantes del Comité Técnico del Fideicomiso,

e)

en su Primera Sesion Ordinaria celebrada el dia 10 del mes de junio del afio 2025, de conformidad con la
clausula octava del Contrato de Fideicomiso referido en parrafos anteriores, asi como el articulo 36,
numeral 2, de la Ley de Entidades Paraestatales del Estado de Jalisco, aprobaron por unanimidad de votos
el nombramiento del Mtro. Luis Garcia Sotelo, Secretario de la Hacienda Piblica, como Secretario
Técnico del Fideicomiso Mundial Jalisco 2026 nimero 100323864, quien cuenta con las facultades
suficientes para comparecer a la firma del presente instrumento.

Que mediante acuerdo nimero FMJ-05/S0-01/2025, de conformidad con el articulo 37 fraccion VI de la Ley
de Entidades Paraestatales del Estado de Jalisco, los integrantes del Comité Técnico del Fideicomiso, en
su Primera Sesion Ordinaria, celebrada el dia 10 del mes de junio del afio 2025, aprobaron por unanimidad
de votos la celebracién de Convenios de Colaboracion con la Secretaria de Administracién, para brindar
el apoyo institucional para‘la administracién, asi como establecer en observancia de las disposiciones
legales aplicables en materia de adquisiciones, llevar a cabo la totalidad de los procedimientos de
adquisiciones de bienes y/o servicios necesarios para la consecucion de los fines u objetivos para los que
fue creado el fideicomiso y con la Agencia Estatal de Entretenimiento de Jalisco para que, coadyuve en
la planeacion, elaboracién y contratacion de todas las adquisiciones necesarias para la organizacion de los
eventos relacionados con la Copa Mundial de Fitbol 2026 (FWC 2026), fungiendo como un area técnica
encargada de elaborar los anexos técnicos, la recepcidon de bienes, la celebracion de los eventos
contratados, entre otras diversas actividades.

Que conforme a lo sefialado en el inciso que antecede, el Fideicomiso Mundial Jalisco 2026 niimero
100323864 en coordinacion con la Agencia Estatal de Entretenimiento de Jalisco y la Ciudad Sede
Guadalajara para la Copa Mundial de la FIFA 2026, seran las responsables de administrar y vigilar el
optimo cumplimiento del presente contrato, sin embargo, la comunicacién oficial y quien emitird las
instrucciones correspondientes al “PROVEEDOR” para el correcto desarrollo del servicio, sera el
Fideicomiso Mundial Jalisco 2026 niimero 100323864, quien indicaré las observaciones que se estimen
pertinentes, quedando el “PROVEEDOR?” obligado a corregir las anomalias y deficiencias que le sean
sefnaladas en la prestacion del servicio.

Declara el representante del “PROVEEDOR?” bajo protesta de decir verdad:

a)

b)

c)

Que es una Sociedad de Responsabilidad Limitada de Capital Variable, legalmente constituida e integrada
conforme a las legislaciones que le son aplicables, segin consta en el testimonio de la Escritura Publica
numero 83,389 de fecha 17 de agosto del 2022, otorgada ante la fe del Lic. José Maria Morera Gonzalez,
Notario Publico Titular nimero 102, en la Ciudad de México, misma que se encuentra inscrita en el Registro
Puablico de Comercio de la Ciudad de México, bajo el folio mercantil electrénico nimero N-2022061873, en
la que se contienen los estatutos, objeto y demas elementos de su constitucion legal de la empresa
denominada FWC2026 MEXICO, S. DE R.L. DE C.V.

Que el C. Kim Dexter Soto Castro, en su caracter de Apoderado General A, tiene las facultades juridicas
necesarias vigentes y suficientes para suscribir el presente contrato tal y como se advierte en el testimonio
de la Escritura Publica nimero 103,978 de fecha 17 de julio del afio 2024, otorgada ante la fe del Lic. Roberto
Nuafiez y Bandera, Notario en Ejercicio, Titular de la Notaria nGmero 1, en la Ciudad de México, misma que
se encuentra inscrita en el Registro Pablico de Comercio de la Ciudad de México, bajo el folio mercantil

electrénico nimero N-2022061873, quien se identifica con su credencial para votar vigente, expedida por el
Instituto Nacional Electoral nﬂmero_

Quien suscribe manifiesta bajo protesta de decir verdad que cuenta con las facultades juridicas necesarias,
vigentes y suficientes para contraer derechos y obligaciones en nombre del “PROVEEDOR?”, mismas que
no le han sido revocadas, modificadas o limitadas en forma alguna.
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d) Que conforme a lo dispuesto en los articulos 17 y 20 de la “LEY”, su representada se encuentra
debidamente inscrita y actualizada ante el Registro Unico de Proveedores y Contratistas del Estado de
Jalisco, bajo el niimero de registro de proveedor P39605, y que la informacion contemda en el expediente
respectivo no ha sufrido modificacion alguna y se encuentra vigente.

e) Que sefiala como domicilio fiscal y convencional de su representada, para los fines de este contrato, asi
como para recibir todo tipo de citas y notificaciones, el ubicado en la calle Paseo de la Reforma nimero 350
Interior 12, Colonia Juérez, en la Alcaldia Cuauhtémoc, en la Ciudad de México, Cddigo Postal 06600, asi
como los teléfonos 1 305 342 0441 y 1305 342 0441 y correo electrénico kKim.soto@fwec2026.0rg.

f) Que cuenta con Registro Federal de Contribuyentes FME220817RNA.

g) Que tiene Ia capacidad legal, financiera, técnica y productiva necesaria para dar cumphmlento al presente
contrato.

h) Que tiene la aprobacion y los permisos correspondientes de las autoridades competentes y en caso de
aplicar, cuenta con los derechos de propiedad industrial e intelectual, necesarios para la prestacién de los
servicios y abastecimientos de los bienes o productos contratados.

i) Que conoce el contenido de los requisitos que establece la “LEY”, asi como el contenido del acuerdo de
Adjudicacién Directa y las propuestas aprobadas, mismas que protesta cumplir.

j) Que no se encuentra en ninglin supuesto de los establecidos en el articulo 52 de la “LEY”.

k) Que conoce y se obliga a cumplir con el Convenio 138 de la Organizacion Internacional del Trabajo en
materia de erradicacion del Trabajo Infantil, del articulo 123 Constitucional, apartado A) en todas sus
fracciones y de la Ley Federal del Trabajo en su articulo 22, manifestando que ni en sus registros, ni en su
némina tiene empleados menores de quince afos y que en caso de llegar a tener a menores de dieciocho
afios que se encuentren dentro de los supuestos de edad permitida para laborar le seran respetados todos
los derechos que se establecen en el marco normativo franscrito.

[) Manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de sus obligaciones fiscales, en especifico de las
previstas en el articulo 32-D del Codigo Fiscal Federal vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en
materia de seguridad social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y el
Instituto Mexicano del Seguro Social.

IV.Las “PARTES” declaran:

a) Que el presente contrato, cuyo objeto serd solventado con RECURSOS DEL FIDEICOMISO MUNDIAL
JALISCO 2026 NUMERO 100323864 PARA EL EJERCICIO FISCAL 2026 se originé con motivo de la
Adjudicacién Directa para denominada “SUMINISTRO DE UNIFORMES OFICIALES PARA
VOLUNTARIOS?”, la cual fue resuelta o autorizada a favor del “PROVEEDOR” de conformidad con la
‘resolucion nimero 15/2026, de fecha 17 de abril del 2026 emitida por el Comité de Adquisiciones de la
Administracion Piblica Centralizada del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco.

b) Respecio de Ia ADJUDICACION DIRECTA solicitada a favor del “PROVEEDOR” por la cantidad de
705,540.20 € (setecientos cinco mil, quinientos cuarenta %/100 Euros), monto que se erogara en moneda
nacional, considerando el tipo de cambio a la fecha del pago, de conformidad con los articulos 76, fraccion
Xl de la Ley de Compras Gubernamentales, Enajenaciones y Contratacion de Servicios del Estado de Jalisco
y 8 de la Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos); para la obtencion del producto y/o servicio
relacionado con la solicitud de aprovisionamiento 35-045-2026

¢) Que el “PROVEEDOR” se obiiga a cumplir con las especificaciones detalladas en la prbpuesta aprobada y
en la Resolucion descrita en el inciso que antecede, en las cuales se detallan las caracteristicas de los
productos objeto de este contrato.

d) Que, para efectos del presente instrumento, las referencias que se hagan a la “LEY”, se entenderan hechas
a la Ley de Compras Gubernamentales, Enajenaciones y Contratacién de Servicios del Estado de Jalisco y
sus Municipios.

e) Que se reconocen reciprocamente el caracter con el que comparecen y sujetan el presente contrato al tenor
de las siguientes: :
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CLAUSULAS

PRIMERA.- DEL OBJETO. En virtud del presente contrato‘ el “CONTRATANTE” adquiere del “PROVEEDOR”
el suministro de uniformes oficiales para voluntarios, cuyas caracteristicas, cantidades, descripcién y precios
se describen en la propuesta aprobada, el Anexo 1 (Tecmco) de la “SECRETARIA” y en la resolucion niimero
1512026, de fecha 17 de abril del 2026, los cuales se transcrlben a continuacién:

T “DEscmPciON TWMARGCAMDDELD. |~ PU. | NPORIE. |
SUMINISTRO — DE _ UNIFORMES  PARA ADIDAS 220%¢ 705,540 90¢€
VOLUNTARIOS QUE PARTICIPARAN EN LA COPA
MUNDIAL FIFA 2026, ESPECIFICACIONES
CONFORME A PROPUESTA TECNICA Y
ECONOMICA. 1

i SUBTOTAL | 705,540.20€
: VA 0.00 €
TOTAL 705,540.2¢€

SEGUNDA.- DE LA ENTREGA. El “PROVEEDOR” debera entregar los bienes objeto de este contrato, en una
sola exhibicion, una vez que se confirme la asignacion, sin que la entrega exceda dia 04 del mes de mayo del
aino 2026, en el Centro de Voluntarios FIFA (sede GDL), en la Plaza ViaViva, con domicilio en Avenida Lépez
Mateos #2121, en Zapopan, Jalisco, siendo dicha entrega bajo la estricta responsabilidad del “PROVEEDOR?,

quien se asegurara de su adecuado transporte hasta su correcta recepcion a entera satisfaccion, sujetandose a lo
sefialado en la totalidad de las especificaciones técnicas contemdas en su propuesta aprobada.

PAQUETE(S)

El objeto del presente acuerdo de voluntades consiste en eI suministro de 3,207 paquetes de uniformes oficiales,
fabricados por Adidas, en su caracter de patrocinador ofi cxal y proveedor exclusivo de la FIFA (para el Programa.
de Voluntariado de la Copa Mundial de la FIFA 2026), conforme a las especificaciones, diseno exclusivo, materiales

y lineamientos previamente aprobados por dicha OrganlzaCIon los cuales estaran integrados por los siguientes
elementos:

Cada paquete incluye:

3 playeras de manga corta (de algodon/polyester)

1 capa intermedia/Chaqueta (midlayer) (de algodon/polyester)
1 pantal6n (algodén/polyester)

1 short (algodén/polyester)

1 gorra (material textil/sintético)

1 cangurera (material textil/polyester)

3 pares de calcetines (algodén/polyester)

1 par de tenis (material caucho)

Dada la naturaleza del presente contrato y con fin SlmpllflcatIVO los bienes adquiridos consistiran en lo plasmado
en el Anexo 1 (Fideicomiso Mundial Jalisco 2026) de la Adjudicacién Directa AD 015/2026 y la Propuesta
Técnica Aprobada (Anexo 1 (FIFA Fan Festival 2026), los cuales, para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del presente instrumento, forman parte integral del mismo como Anexo Unico.

TERCERA.- DE LA VIGENCIA. La vigencia del presente lnstrumento contractual comenzara a correr a partir del
dia 17 del mes de abril del afio 2026, y concluira el dia 31 del mes de diciembre del afio 2026, a excepcion de
las garantias, las cuales seguiran surtiendo sus efectos hasta el término de su vigencia.

CUARTA.- DEL PRECIO. El “PROVEEDOR? fija un preCIo por la cantidad de 705,540.22 € (setecientos cinco
mil, quinientos cuarenta °°/o, Euros), por los bienes objeto de este contrato, 1.V.A no gravable de conformidad
con lo dispuesto en el Articulo Vigésimo Quinto Transitorio de la Ley de Ingresos de la Federacion para el Ejercicio
Fiscal 2026, asi como en el Capitulo 9.4 de la Resolucién Mlscelanea Fiscal, publlcada e n el Diario Oficial el dia
28 de diciembre de 2025, relativo a los beneficios fiscales aphcables a la organizacion y celebracion de la Copa
Mundial de la FIFA 2026, se establece que las personas fisicas y morales residentes en México o en el extranjero
con establecimiento permanente en el pais, asi como los!residentes en el extranjero, que participen en dicha
competencia, no estaran sujetas al cumplimiento de obligaciones fiscales, incluyendo el pago de contribuciones,
retencion. recaudacion y entero, respecto de los ingresos y actividades que deriven exclusivamente de la misma.

Monio que se erogard en moneda nacional, considerhndo el tipo de cambio a la fecha del pago, de
conformidad con los articulos 76, fraccion Xl de la Ley de Compras Gubernamentales, Enajenaciones y
Contratacién de Servicios del Estado de Jalisco vy 8 de la Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos).

|
Al tratarse de un contrato abierto, el “PROVEEDOR” podré suministrar la cantidad minima de 2,566 paquetes
de uniformes deportivos por un monto minimo de hasta 564,520.22 € (quinientos sesenta y cuatro mil, quinientos
veinte %/150 Euros) No grava I.V.A., y hasta la cantidad maxima de 3,207 paquetes de uniformes deportivos,
por un monto maximo de hasta 705,540.22 € (setecientos cinco mil, quinientos cuarenta %/, Euros)) No grava
LV.A., con el precio unitario indicado en la clausula PRIMERA del presente contrato, atendiendo a la cantidad de
prendas efectivamente entregados a entera satisfaccion de Ia “CONTRATANTE”.
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Asimismo, se establece la cantidad minima de la adquisicion del objeto del presente contrato, es por un monto
correspondiente al ochenta por ciento de la cantidad o presupuesto maximo; lo anterior en apego a lo que
establece el articulo 79 numeral 1 fraccién I, de la Ley de Compras Gubernamentales, Enajenaciones y
Contratacion de Servicios del Estado de Jalisco y sus Municipios.

QUINTA.- DE LA FORMA DE PAGO. El FIDEICOMISO MUNDIAL JALISCO 2026 NUMERO 100323864 realizara
el pago al “PROVEEDOR?” en moneda nacional, mediante pago tinico o parcialidades. El pago correspondiente se
efectuara dentro de los 30 treinta dias naturales siguientes a aquel en que la documentacion sefialada a
continuacion para el pago total o para cada pago parcial, sea recibida por la “CONTRATANTE”;

Documentos para cada pago parcial o total:

a) Original y copia del comprobante fiscal respectivo expedido a favor de la Secretaria de la Hacienda Publica,
cuyo domicilio es. en la calle Pedro Moreno nimero 281, Colonia Guadalajara Centro, C.P. 44100, en
Guadalajara, Jalisco, y su R.F.C. es SPC130227L99, validado por la “CONTRATANTE”. -

b) Impresion de la verificacion del CFDI de la pagina del Servicio de Administracion Tributaria.

c) 1 copia del contrato.

d) Oficio de Recepcion a Entera Satisfaccion.

e) Copia de la Declaracion de aportacion del 5 al millar para el Fondo Impulso Jalisco, en la cual el “PROVEEDOR”
declara que NO es su voluntad realizar la aportacion del 5 al millar del monto total del contrato antes del 1.V.A.,
para su entero al Fondo Impulso Jalisco.

f) En caso de que aplique, 1 copia de la garantia de cumplimiento a la que se hace referenCIa en la cldusula
SEPTIMA de este contrato.

De ser el caso, de acuerdo con los articulos 76 y 77 de la Ley del Presupuesto, Contabilidad ‘y Gasto Publico del
Estado de Jalisco, los pagos que se tengan que efectuar con cargo a ejercicios presupuestales futuros, estaran
sujetos a la aprobacién del presupuestio correspondiente.

SEXTA.- DEL PRECIO FIRME. El “PROVEEDOR?”, se compromete a sostener el precio de los bienes durante la
vigencia de este contrato, asi como de ser procedente, el precio unitario por unidad de medida de lo que se
compromete a ejecutar, de no hacerlo, por cualquier motivo, la “SECRETARIA”, podra rescindir, sin necesidad
de declaracién judicial, la contratacién, sin responsabilidad para el mismo, y ejecutar las garantias otorgadas por
el cumplimiento del contrato, y en su caso la de aplicaciéon y amortizaciéon del anticipo, independientemente de
ejercer las acciones legales correspondientes para que el “PROVEEDOR” cubra los danos y perjuicios
ocasionados.

SEPTIMA.- DE LA GARANTIA PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES. E! “PROVEEDOR” se
obliga a entregar dentro de los 15 dias habiles siguientes a la firma del présente contrato, una garantia que
responda por el cumplimiento de las obligaciones del presente contrato, asi como por la calidad de los bienes
adquiridos, a favor de la Secretaria de la Hacienda Publica, la cual podra ser a través de cheque certificado o de
caja, en efectivo mediante billete de depésito tramitado ante la Recaudadora N° 000 o mediante fianza expedida
por una institucidbn mexicana legalmente autorizada, por el importe del 10% diez por ciento del monto total del
contrato, con una vigencia a partir del dia de la fecha de firma del presente instrumento y hasta por 12 meses
contados a partir de su terminacion, con el fin de garantizar su cumplimiento vy la calidad del objeto del mismo. El
“PROVEEDOR” esta obligado a modificar la garantia descrita en la presente clausula, en caso de convenio
modificatorio, prérroga o adendum. Todo lo anterior de conformidad con el articulo 84 de la “LEY”.

La garantia para el cumplimiento de las obligaciones otorgada por el “PROVEEDOR?”, podra ser exigible y aplicada
en cualquier tiempo en caso de que exista mala calidad en el objeto de este contrato, o por cualquier incumplimiento
en las obligaciones en él establecidas, y sera independiente de las acciones que deban ejercitarse por los dafios
y perjuicios que se originen con motivo del incumplimiento en cualquiera de las obligaciones contraidas por parte
del “PROVEEDOR?” de conformidad con lo dispuesto por el articulo 84, fraccién |, de la “LEY”, y 107 de su
“REGLAMENTO”.

OCTAVA.- DE LA GARANTIA MATERIAL. El “PROVEEDOR?” garantiza la calidad de los bienes objeto de este
conirato, por un periodo igual al del fabricante, en este caso los uniformes son producidos por Adidas, con un
disefio exclusivo para el programa de voluntarios de la Copa Mundial de la FIFA 2026, por lo que el “PROVEEDOR”
se obliga a reemplazar cualquiera de ellos a su costa, cuando el bien respectivo presente algln dafio o falla
originada por defectos de fabrica y/o vicios ocultos.

NOVENA.- DE LA PENALIZACION POR ATRASO EN LA ENTREGA. En caso que el “PROVEEDOR” no
entregue en tiempo y forma los bienes objeto de este contrato, por cualquier causa que no sea imputable a la
“SECRETARIA” 0 al “CONTRATANTE?”, la “SECRETARIA”, podra descontar al “PROVEEDOR?”, de'la cantidad
establecida en la clausula CUARTA, el 3% cuando el atraso se encuenire de 01 a 05 dias naturales, el 6% cuando
el atraso se encuentre de 06 a 10 dias naturales, y el 10% cuando ¢l atraso sea de 11 dias naturales en adelante.
En caso de que el atraso se dé a partir de 21 dias naturales, ademas de poder hacer efectiva la pena convencional
sefialada en esta clausula, la “SECRETARIA” podra rescindir el presente contrato.
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DECIMA.- DE LAS OBLIGACIONES DE LAS “PARTES”. !
|
La “CONTRATANTE?” tendra las siguientes obligaciones:
a) Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que el “PROVEEDOR?” entregue los bienes en los
términos convenidos.
b) Informar por escrito al “PROVEEDOR?”, cualquier cwcunstanCIa particular, problema o requerimiento en los
bienes, para que el mismo sea atendido o subsanado a la brevedad.
¢) Recibir los documentos y tramitar en tiempo y forma el pago correspondiente.
d) En caso de ser procedente, emitir el oficio de entera satisfaccion.
e) Solicitar al momento del pago la aplicacién de las penahzamones sefialadas en la clausula NOVENA del
presente contrato.
f) Informar de manera oportuna a la Direccién General de Abastecimientos de la “SECRETARIA” respectio del
incumplimiento en la entrega de los bienes, acompanando copia certificada u original del acta de hechos
correspondiente. ‘

El “PROVEEDOR?” tendra dentro de los alcances del presente contrato las siguientes obligaciones:

a) Entregar los bienes de conformidad con los términbs y condiciones que se establecen en el presente
contrato. |

b) Serresponsable del personal que realizara la entrega de los bienes adquiridos materia del presente contrato,
eximiendo de cualquier tipo de responsabilidad legal que se pudiera presentar antes, durante y después de
la vigencia del presente contrato.

¢) Salvaguardar €l uso, la integridad, y confidencialidad de la informacién que se le proporcione con motivo de
la adquisicion de los bienes adquiridos.

d) Mantener constante comunicacién con el “CONTRATANTE” para el seguimiento del presente contrato.

DECIMA PRIMERA.- DE LA ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS
BIENES. El “CONTRATANTE” en coordinacién con la Agencia Estatal de Entretenimiento de Jalisco y la
Ciudad Sede Guadalajara para la Copa Mundial de la FIFA 2026, seran las responsables de administrar y vigilar
el 6ptimo cumplimiento del presente contrato, sin embargo, la comunicacion oficial y quien emitira las instrucciones
correspondientes al “PROVEEDOR?” para el correcto desarrollo de la adquisicion sera el “CONTRATANTE?”, por
lo que este indicara al “PROVEEDOR” las observaciones que se estimen pertinentes, quedando el
“PROVEEDOR?” obligado a corregir las anomalias que le sean sefialadas, asi como las deficiencias en los bienes
adquiridos, por lo que, en caso de que los titulares o representantes de los entes designados en lineas anteriores,
sean sustituidos en su cargo o funciones, se entenderan como responsables y encargados/as del seguimiento, las

personas servidores/as publicas que sean designadas/os cc?mo titulares o encargadas/os de dichos puestos.

Las “PARTES” acuerdan que el “CONTRATANTE” en coordinacién con la Agencia Estatal de Entretenimiento
de Jalisco y con la Ciudad Sede Guadalajara para la Copa Mundial de la FIFA 2026, seran los encargados de
verificar que los bienes objeto de este contrato cumplan con las especificaciones acordadas por las “PARTES?,
ya que son los receptores finales del objeto de dicho instrumento, por lo que también se obliga a dar seguimiento
al cumplimiento de las obligaciones pactadas en el mismo por parte de la “SECRETARIA”.

Asimismo, el “CONTRATANTE” so6lo aceptara los bienes! objeto del presente contrato y tramitara el pago del
mismo previa verificaciéon de las especificaciones requeridas, de conformidad con el presente contrato, asi como
la propuesta y el requerimiento asociado a ésta. La inspeccién del mismo consistird en la verificacion del
cumplimiento de las especificaciones técnicas establecrdas en el contrato, asi como la propuesta y el requerimiento
asociado a ésta.

En tal virtud, el “PROVEEDOR” manifiesta expresamente su aceptacion de que hasta en tanto no se cumpla de
conformidad con lo establecido en el parrafo anterior, los bienes no se tendran por aceptados por parte de el
“CONTRATANTE”.

DECIMA SEGUNDA.- DE LA RESCISION. De conformidad con lo dispuesto por el articulo 85 de la “LEY”, la
“SECRETARIA” podra optar por el cumplimiento forzoso de este contrato o su rescision, sin necesidad de
declaracién judicial alguna para que operen, siempre y 'cuando el “PROVEEDOR?” incumpla con cualquier
obligacion establecida en la resolucion de adjudicacion, Ias propuestas aprobadas y el Anexo 1 (Técnico) de la
“SECRETARIA”, 0 en el presente contrato; o bien cuando los bienes objeto de este contrato sean de
caracteristicas inferiores a las solicitadas en las bases en perjuicio de el “CONTRATANTE?”. Este hecho sera
notificado de manera indubitable al “PROVEEDOR?”. Se entendera por incumplimiento, de manera enunciativa,
mas no limitativa, lo siguiente: |
a) Siincurre en responsabilidad por errores u omisioneé en su actuacion;
b) Si incurre en negligencia en la entrega de los blenes objeto del presente contrato, sin justificaciéon para el
“CONTRATANTE” y/o la “SECRETARIA”;
¢) Si transfiere en todo o en parte las obligaciones que denven del presente contrato a un tercero ajeno a la
relacién contractual;
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d) Si cede los derechos de cobro derivados del contrato sin contar con la conformidad previa y por escrito de
la “SECRETARIA”;

e) Sisuspende total o parcialmente y sin causa justificada la entrega de ios bienes objeto del presente conirato
o no les otorga la debida atencién conforme a las instrucciones de el “CONTRATANTE”;

f) Sino entrega los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato, asi como la
propuesta y el requerimiento asociado a éstg;

g) Sino proporciona a el “CONTRATANTE” o a las dependencias que tengan facultades, los datos necesarios
para la inspeccion, vigilancia y supervision de los bienes objeto del presente contrato;

h) Si cambia de nacionalidad e invoca la proteccidn de su gobierno contra reclamaciones y 6rdenes de el
“CONTRATANTE” y/o la “SECRETARIA”;

i) Sies declarado en concurso mercantil por autoridad competente o por cualquier ofra causa distinta o anéloga
que afecte su patrimonio;

j) Si no acepta pagar penalizaciones 0 no repara los dafios o pérdidas, por argumentar que no le son
directamente imputables, sino a uno de sus asociados o filiales o a cualquier otra causa que no sea de fuerza
mayor o caso fortuito;

k) Siel “PROVEEDOR” no entrega los bienes objeto de este conirato de acuerdo con las normas, la calidad,
eficiencia y especificaciones requeridas por el “CONTRATANTE” conforme a las clausulas del presente
contrato, asi como la propuesta y el requerimiento asociado a éstg;

1) Sidivulga, transfiere o utiliza la informacién que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del
presente contrato, sin contar con la autorizacion de el “CONTRATANTE” en los términos del presente
instrumento juridico;

m) Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacion contenida en el apartado de sus declaraciones del
presente confrato; ‘

n) Cuando el “PROVEEDOR” y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores del
“CONTRATANTE” y/o ' la “SECRETARIA”, durante la entrega de los bienes, por causas distintas a la
naturaleza del objeto del mismo;

0) Cuando exista conocimiento y se corrobore mediante resolucion definitiva de autoridad competente que el
“PROVEEDOR?” incurri6 en violaciones en materia penal, civil, fiscal, mercantil o administrativa que redunde
en perjuicio de los intereses del “CONTRATANTE” y/o la “SECRETARIA” en cuanto al cumplimiento
oportuno y eficaz en la entrega de los bienes objeto del presente contrato; y

p) En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen en el presente
contrato o de las disposiciones de la “LEY” y su “REGLAMENTO”.

Para el caso de optar por la rescisién del contrato, la “SECRETARIA” comunicara por escrito al “PROVEEDOR”
el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la
notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término la “SECRETARIA”, en un plazo de 15 (quince) dias hébiles siguientes, tomando en
consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho el “PROVEEDOR?”, determinara de manera fundada
y motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicara al “PROVEEDOR?” dicha determinacién dentro del
citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que
deba efectuar el “CONTRATANTE?” por concepto del contrato hasta el momento de rescision:

El “PROVEEDOR?” se obliga a efectuar el pago del 10% de la cantidad sefialada en la clausula CUARTA, en caso
de que la “SECRETARIA” decida rescindir el presente contrato, por causas imputables al “PROVEEDOR”. De
ser el caso, para efectos del presente parrafo, la “SECRETARIA” podra hacer efectiva la garantia sefialada en la
clausula SEPTIMA anterior, 0 en su caso podra reclamar al “PROVEEDOR?, el pago directo de la cantidad a la
gue equivalga dicho porcentaje.

Las “PARTES” convienen gue en caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo del “PROVEEDOR?”, la
“SECRETARIA” independientemente de las penas pactadas, podra exigir el pago de dafos y perjuicios de
conformidad con el articulo 107 del “REGLAMENTO?” de la “LEY”, ademds de poder solicitar el cumplimiento
forzoso de este contrato o su rescision.

Iniciado un procedimiento de conciliacion, la “SECRETARIA” podra suspender el tramite del procedimiento de
rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se entregaran los bienes, el procedimiento
iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion del “CONTRATANTE” de que, continta vigente la
necesidad de los bienes, aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

La “SECRETARIA” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta
que la rescision del mismo pudiera ocasionar algin dafio o afectacién a las funciones que tiene encomendadas.
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En este supuesto, el “CONTRATANTE?” elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos
o de operacién que se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

Al no dar por rescindido el contrato, la “SECRETARIA” establecera con el “PROVEEDOR?” otro plazo, que le
permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. El convenio modificatorio que

al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por los dos Ultimos parrafos del articulo 80 de la
“LEY”-

Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados, la “SECRETARIA” quedara expresamente facultada
para optar por exigir el cumplimiento del contrato, aplicando las penas convencionales y/o rescindirlo, siendo esta
situacién una facultad potestativa.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que el “PROVEEDOR?” se le hubieran entregado
pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de la
“SECRETARIA™.

El “PROVEEDOR?” sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause al “CONTRATANTE” y/o a la
“SECRETARIA”.

DECIMA TERCERA.- DE LOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS. El “PROVEEDOR” queda obligado ante la
“SECRETARIA” a responder de los defectos y vicios ocultos derivados de las obligaciones del presente contrato,
asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en este instrumento
juridico, asi como la propuesta y el requerimiento asociado a ésta, y/o en la legislacion aplicable en la materia.

Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en los bienes, que
los hagan impropios para los usos a que se le destine o que disminuyan de tal modo este uso, que de haberlo
conocido el “CONTRATANTE” no lo hubiere adquirido o los hubiere adquirido a un precio menor.

DECIMA CUARTA.- DE LOS IMPUESTOS Y DERECHOS. Los impuestos, derechos y gastos que procedan con
motivo de la entrega de los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por el “PROVEEDOR”, mismos
que no seran repercutidos al “CONTRATANTE” y/o la “SECRETARIA~.

El “CONTRATANTE” sélo cubrira, cuando aplique, o correspondiente al [VA, en los términos de la normatividad
aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA QUINTA.- DEL RECHAZO. Las “PARTES” acuerdan que ni el “CONTRATANTE?” ni la “SECRETARIA”
estaran obligadas a recibir o aprobar aquellos bienes que el “PROVEEDOR?” intente entregar, cuando a juicio de
el “CONTRATANTE” o la “SECRETARIA”, las caracteristicas de los mismos difi ieran, o sean inferiores de aquellas
sefialadas en la resolucion de adjudicacion, las propuestas aprobadas y el Anexo 1 (Técnico) de la
“SECRETARIA”, asi como en el presente contrato. El rechazo de los bienes debera ser informado por el
“CONTRATANTE” por escrito al “PROVEEDOR?”. La falta de aceptacion o aprobacion de los bienes con motivo
de la presente clausula, aun en casos en que ya haya sido entregados los bienes por parte del “PROVEEDOR?”,
no sera motivo para considerar interrumpidos los plazos pactados para su entrega para efectos de las penas
convencionales, e inclusive para la rescision del presente contrato.

Cuando los bienes sean rechazados por el “CONTRATANTE” por resultar faltos de calidad en general o por ser
de diferentes especificaciones a las solicitadas, y hubiesen sido pagados, el “PROVEEDOR?” se obliga a devolver
las cantidades pagadas con los intereses correspondientes, aplicando una tasa equivalente al interés legal sobre
el monto a devolver, u obligarse el “PROVEEDOR?” en este supuesto a prestarlos nuevamente bajo su exclusiva
responsabilidad y sin costo adicional para el “CONTRATANTE” y/o la “SECRETARIA”.

DECIMA SEXTA.- DE LAS LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS. El “PROVEEDOR” sera responsable
de tramitar y contar con las licencias, autorizaciones y permisos que conforme a otras disposiciones sea necesario
contar para la entrega de los bienes objeto del presente contrato.

DECIMA SEPTIMA.- DE LA RESPONSABILIDAD. El “PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte lleguen a causar al
“CONTRATANTE”, con motivo de las obligaciones pactadas, o bien por los defectos o vicios ocultos en los bienes,
de conformidad con lo establecido en el articulo 86 de la “LEY™.

DECIMA OCTAVA.- DE LA CESION. El “PROVEEDOR” se obliga a no ceder a terceras personas fisicas o
morales los derechos y obligaciones derivados de este contrato y sus anexos. Sin embargo, podra ceder los
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derechos de cobro, siempre y cuando cuente con el consentimiento previo y expreso de la “SECRETARIA” para
tal fin, de conformidad al articulo 77 punto 5, de la “LEY”.

DECIMA NOVENA.- DE LAS RELACIONES LABORALES. Las “PARTES” manifiestan expresamente que la
relacion que se deriva del presente contrato, no crea respecto de una y ofra relacion alguna de patrén, mandatario,
subordinado, dependiente o empleado. En tal razén, el “PROVEEDOR?” sera responsable por la o las personas
que contrate o emplee para cumplir con las obligaciones adquiridas mediante este contrato, obligandose a
responder y sacar a salvo a la “SECRETARIA” y/o al “CONTRATANTE” de cualquier accién o derecho que
indistintamente se les reclame con motivo de prestaciones contenidas en la legislacion en materia laboral, de
seguridad social, fiscal, civil, penal o cualquier otra, en el entendido de que lo sefialado con anterioridad queda
subsistente por el periodo que la legislacion aplicable sefiale, y no por el periodo que duren vigentes este contrato
0 sus garantias.

VIGESIMA.- DE LAS PATENTES, MARCAS Y DERECHOS DE AUTOR. El “PROVEEDOR” asumird la
responsabilidad total para el caso de que se infrinjan derechos inherentes a la propiedad intelectual, patentes,
marcas o cualquier otro derecho de tercero, con motivo de los bienes materia del presente contrato, o de la firma
de este documento, liberando a la “SECRETARIA” y/o el “CONTRATANTE” de cualquier responsabilidad que
puedan relacionarse con este instrumento, obligandose a salir en su defensa si por cualquier motivo llegare a ser
reclamado por estos y ademas a pagar sin derecho a réplica contra él, cualquier cantidad o prestacion a que pueda
ser condenado por autoridad competente con la Ley Federal de Proteccién a la Propiedad Industrial y la Ley Federal
del Derecho de Autor.

VIGESIMA PRIMERA.- DE LAS MODIFICACIONES DEL CONTRATO. Las “PARTES” estan de acuerdo en que
por necesidades del “CONTRATANTE” por razones justificadas y explicitas, dentro del presupuesto aprobado y/o
disponible podra incrementar el monto total del contrato o cantidad de bienes objeto del presente contrato, de
conformidad con el articulo 80 de la “LEY”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el
20% (veinte por ciento) del monto o cantidad establecidos originalmente. Lo anterior, se formalizara mediante Ia
celebracion de una adenda al Contrato Principal. Asimismo, con fundamento en el articulo 103 del
“REGLAMENTO”, el “PROVEEDOR?” debera entregar Ias modificaciones respectivas de las garantias, sefaladas
enla clausula SEPTIMA de este contrato.

Por caso fortuito o de fuerza mayor, o por causas atribuibles al “CONTRATANTE?”, se podré modificar el presente
instrumento juridico, la fecha o el plazo para la entrega de los bienes. En dicho supuesto, se debera formalizar
prorroga respectiva, no procediendo la aplicacién de penas convencionales por atraso. Tratandose de causas
imputables al “CONTRATANTE”, no se requerira de la solicitud de el “PROVEEDOR?”.

Al presentarse caso fortuito, fuerza mayor o emergencia declarada por autoridad competente, la “SECRETARIA”
y el “CONTRATANTE” no seran responsables en la continuacion con las obligaciones contractuales, salvo la
obligacion del pago de los bienes abastecidos o servicios prestados, hasta antes de presentarse la circunstancia,
lo que se notificara por escrito a el “PROVEEDOR?”, especificando los detalles de la existencia de dicha condicion,
pudiendo en todo caso la “SECRETARIA” y el “CONTRATANTE”, acordar el cumphmlento total o parcial del
objeto del contrato.

VIGESIMA SEGUNDA.- DE LA TERMINACION ANTICIPADA. De conformidad con el articulo 89 de la “LEY”, la
“SECRETARIA” podra dar por terminado el presente contrato en cualquier momento sin responsabilidad para si,
cuando se extinga la necesidad de contar con los bienes objeto del presente contrato, por tratarse de causas de
interés general o publico, por cambios en el proyecto o programa para los cuales se haya pretendido destinar el
objeto de este contrato, cuando se corra el riesgo de ocasicnar algin dano o perjuicio al “CONTRATANTE” o
cualquier Dependencia o Entidad del Poder Ejecutivo del Estado, o por caso fortuiio o fuerza mayor, bastando
Unicamente la notificacién que se realice al “PROVEEDOR?” para que dicha terminacion pueda surtir efectos; o
bien por acuerdo entre las “PARTES”. En cualquier caso, se realizara el pago de los gastos generados al
“PROVEEDOR” hasta el momenio que se notifique la terminacién, siempre y cuando dichos gastos estén
debidamente comprobados por el “PROVEEDOR”.

VIGESIMA TERCERA.- DE LAS NOTIFICACIONES. La comunicacion entre las “PARTES” sera por escrito y
notificadas en los domicilios plasmados en este contrato constatando de forma fehaciente e indubitable constar su
notificacion.

VIGESIMA CUARTA.- DE LA AUTORIZACION PARA UTILIZAR DATOS PERSONALES. EI “PROVEEDOR”
manifiesta tener conocimiento de que la “SECRETARIA”, el “CONTRATANTE?”, y en general las dependencias y
entidades del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco, estan sujetos a las disposiciones contenidas en la legislacion
en materia de acceso a la informacién pablica gubernamental, y que cuentan con diversas obligaciones, entre las
que destacan la publicacién de convenios, contratos y demas instrumentos juridicos que celebren. En este
contexto, el “PROVEEDOR?” manifiesta su consentimiento expreso para que al presente contrato se le dé la
publicidad que la legislacién invocada disponga, en las formas que la misma determine.
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Las “PARTES” se comprometen a salvaguardar el uso, la integridad y confidencialidad de la informacion que se

les proporcione, asi mismo no podran ostentar poder alguno de decision sobre el alcance y contenidos de los

mismos. De igual manera; los datos confidenciales o sensibles que le sean trasladados no podran ser utilizados

para fines distintos a los establecidos, debiendo implementar medidas de seguridad adecuadas, tanto fisicas,

técnicas y administrativas, mediante el ejercicio de los bienes adquiridos, de conformidad a los establecido en los

articulos 65 y 75 numeral 1, fraccion Il de la Ley de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos
Obligados del Estado de Jalisco y sus Municipios.

VIGESIMA QUINTA.- DE LA COMPETENCIA Y JURISDICCION. Para la interpretacion y cumplimiento del
presente contrato, asi como para resolver todo aquello que no esté previamente estipulado en él, las “PARTES”
acuerdan en regirse en primer término por lo dispuesto en la resolucién de adjudicacién, el Anexo 1 (Técnico) de
el “CONTRATANTE” vy en las propuestas aprobadas, y para lo no previsto en ellas, se sujetaran a la legislacion
aplicable en el Estado de Jalisco, sometiéndose expresamente a la jurisdiccion de los Tribunales estatales o
federales, que se encuentran en la circunscripcion territorial del Primer Partido Judicial del Estado de Jalisco,
renunciando al fuero que por razon de su domicilio presente o futuro les pudiera corresponder.

VIGESIMA SEXTA.- Ambas “PARTES” manifiestan que el presente acto juridico lo celebran sin coaccion, dolo,
violencia, lesion o mala fe que pudiera afectar de nulidad la voluntad de las partes.

Leido que fue resente contrato por las “PARTES” y enteradas de su alcance y contenido, lo firman éstas de

comun acuerdo ﬁnco tantos, en la ciudad de Guadalajara, Jalisco.
\\ ,_A L\A 4SECRETARIA” EL “CONTRATANTE”

|l | } de Abastecimientos dela Mtro. Luis Garcia Sotelo,
Admiy acion del Poder Ejecutivo Secretario Técnico del Fideicomiso Mundial
alisce Jalisco 2026 numero 100323864.

EL “PROVEEDOR”

Apoderado General A de FWC2026 MEXICO, S DE R.L. DE C.V.
/ TESTIGO TESTIGO

N4

:""‘-.

Angel Eduar: ez Castellén, /Xﬁ
Director de Fallqs/y— : ones de la Secretaria Victoria M idalgo Gallardo,
de Administraciénde P er Ejecutivo del Estado de | Oficial de la efudad Sede Guadalajara para la

Copa Mundial de la FIFA 2026.

Teskﬂet‘j’ T

| Oscar Enri
f\ Titular de la
de la Agedcia Est

_Elqwééo /
LA PRESENTE HOJA CORRESPONDE AL CONTRAT( NUMERO CTO-142/26, CELEBRADO EL DIA 17 DE ABRIL DEL 2026, ENTRE LA

SECRETARIA DE ADMINIS,TRACICJN DEL PODER EJECUTIVO DEL ESTADO DE JALISCO ACOMPANADA POR EL FIDEICOMISO
MUNDIAL JALISCO 2026 NUMERO 100323864, Y FWC2026 MEXICO, S. DER.L. DE C.V.
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| Administracién Direccién General Juridica

1.- ELIMINADO el numero de identificacion oficial, por ser un dato personal identificativo de conformidad con
los articulos 21.1 fraccién Iy 3.2 fraccién II inciso "a" de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica del Estado de Jalisco y sus Municipios, 3.1 fracciéon IX y X de la Ley de Proteccién de Datos Personales
en Posesion de Sujetos Obligados en el Estado de Jalisco y sus Municipios.

ANEXO UNICO
CTO-142/26

« ANEXO TECNICO AD  015/2026
“SUMINISTRO DE UNIFORMES OFICIALES
PARA VOLUNTARIOS”: |

- ANEXO 1 (TECNICO).
- COTIZACION.
- PROPUESTA ECONOMICA.

Av. Frav Antonio dloalde 8125,
Col, Miraflores, Guadalaiars, Jallsoo.
CPALF0 135 3818 2800




ANEXO 1 (TECNICO)

1. Ente sclicitante: Fideicomiso Mundial Jalisco 2026 No. 100323864

2. Objetivo del bien o servicio

Establecer las condiciones técnicas, operativas y de cumplimiento para la provisién de
uniformes oficiales y exclusivos destinados al Programa de Voluntariado de la Copa Mundial de
la FIFA 2026™ en la Ciudad Sede Guadalajara, asegurando que dichos uniformes sean
producidos por Adidas, en su caracter de patrocinador oficial y proveedor exclusivo designado
por FIFA.

El alcance de este objetivo comprende el suministro de los uniformes para los voluntarios
debidamente acreditados de la Ciudad Sede Guadalajara 2026, asegurando el cumplimiento de
tiempos establecidos conforme al calendario oficial del evento, garantizando en todo momento
la integridad del programa, la correcta representacion instifucional y la exclusividad del
patrocinador oficial.

2.1 Objeto del bien o servicio

El objeto del presente procedimiento consiste en el suministro integral de paquetes de
uniformes oficiales destinados al Programa de Voluntariado de la Copa Mundial de la FIFA
2026™ en la Ciudad Sede Guadalajara, los cuales deberan ser producidos por Adidas Globat
con sede en Alemania, en su caracter de patrocinador oficial y proveedor exclusivo desighado
por FIFA, cabe precisar que los disefios de uniformes seran estandar para todas las ciudades
sede en los tres paises y las dieciséis ciudades sede; en el caso de México: Ciudad de México,
Guadalajara y Monterrey.

Los paquetes de uniformes deberdn ser entregados completos, en condiciones Optimas de
calidad, en las cantidades y composicion que se establecen en el presente anexo técnico, con
el propdsito de dotar exclusivamente a los voluntarios debidamente acreditados del Programa
de Voluntariado de Guadalajara 2028.

El suministro deberd garantizar una imagen homogénea, profesional e institucional de los
voluntarios durante su participacion en las actividades oficiales del evento, asegurando al
mismo tismpo funcionalidad, comodidad y adecuacion a las condiciones operativas de la sede.
Asimismo, el proveedor deberd cumplir con los plazos de entrega, mecanismos de distribucion
y confral logistico, en apego al calendario oficial del evento.

De igual manera, el procedimientc contempla ia estricta observancia de las disposiciones
aplicables en materia de uso de marca, derechos de patrocinio, confidencialidad vy
contractuales sefialados por FIFA en su carta de especificaciones, garantizando en todo
momento la exclusividad del proveedor autorizado y la correcta aplicacion de la identidad oficial
del evento.
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3. Condiciones Economicas

El proveedor propuesto deberd proporcionar la siguiente informaéién de manera clara y
detallada: :

Precio Unitario de paquetes de uniformss.

Desglose de los impuestos aplicables {IVA u ofros conceptos), por la totalidad de ios
paguetes. :

®

Monto total de la cantidad méxima (3,207) de los paquetes de uniformes.

El participante debera de prever que el pago se realizara en moneda nacional.

e De conformidad con el articulo 76 fraccion Xl de la Ley de Compras Gubernamentales, ‘
Enajenaciones y Contratacion de Servicias del Estado de Jalisco y sus Municipios, en ‘
relacion con el articulo 8 de la Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos, el pago
de obligaciones en moneda exiranjera contraidas deniro de la Republica para ser
cumplidas en ésta, se solventaran entregando el equivalente en moneda nacional, al
tipo de cambio que rija en el lugar y fecha en que-se haga el pago, conforme al tipo de
cambio publicade por el Banco de México.

A. Obligatoriedad de la Visita de Campo

B. Obligatoriedad de las Muestras Fisicas

4. Especificaciones Técnicas Minimas

Para el presente procesc se celebrara un contrato abierto, por lo que los participantes deberan
de suministrar hasta un monto maximo a ejercer de hasta $16'928,525.00 (dieciséis millones
novecientos veintiocho mil quinientos veinticinco pesos 00/100 M.N.).
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Los uniformes oficiales deberan ser fabricados por Adidas como patrocinador oficial y
proveedor exclusivo de FIFA en la categoria de uniformes, de acuerdo a lo manifestado en
Carta de especificaciones y lineamientos relacionados con los uniformes suscrita por el
representante legal de la FIFA, conforme a las especificaciones, disefio exclusivo, materiales ¥
lineamientos que le fueron aprobados por la misma, seran integrados con los siguientes
olementos — o - . . e DO D T

3 playeras de manga corta {(de algoddn/polyester)

1 capa intermedia/Chaqueta (midlayer) (de algodon/polyester)
1 pantalon (algedén/polyester)

1 short (algodén/polyester)

1 gorra {material textil/sintético}

1 cangurera (material textil/polyester)

3 pares de calcetines (algoddn/polyester)

1 par de tenis (material caucho)

En cuanto a la asignhacion de taflas se realizara de manera individual, una vez que cada
voluntario acuda al centro para la prueba del uniforme correspondiente.

~ Los uniformes de voluntarios seran entregados en el Centro de Voluntarios de Guadalajara, a la
Oficial de Ciudad Sede, a mas tardar el dia 4 de mayo de 2026,

Por lo anterior, el proveedor adjudicado debera de acreditar la entrega parcial y total de fos
paquetes a Oficial de Ciudad Sede, para lo cual debera de remitir carta de entera satisfaccion
de la fotalidad de los paquetes.

4.1 Experiencia:
N/A

4.2 Certificados, normas y ofros documentos:

N/A
5. Especificaciones del Contrato:
Fecha Finalizacion de contrato (para el B 31 de diciembre de 2026
caso de servicios): El contrato puede
finalizar en un dia especifico, hasta [Hasta agotar Techo Presupuestal
agotar el techo presupuestal o lo que
suceda antes.
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Tipo de Contrato:

Abierto( X} | Cerrado{)

Forma de entrega:

( ) Una sola exhibicion | (x) Por
parcialidades

A partir del dia siguiente del fallo de
adjudicacién y a mas tardar el dia 04
de mayo de 2028.

Lugar de entrega:

La entrega de uniformes serd en el Centro
de Voluntarios. FIFA {Sede GDL), ubicade
en & plaza ViaViva, con domicilic en
Avenida Loépez Mateos #2121, en el
municiplo de Zapcpan, Jalisco. En
coordinacion con el drea requirente para los
horarios de entrega.

Tipo de Adjudicacién:

un Solo Proveedor | CIPor Partida
| DAbastecimiento Simultdneo

8. Catalogos de bienes

Namero de Descripeion del producto o Hasta ia Unidad de
concepto : servicio cantidad Medida
{consecutivo)
Suministro de paquetes de uniformes
1 oficiales para Programa de 3,207 Paquete
Voluntarios. ‘

Atentamente.

Guadalajara, Jalisco, a 27 de marzo de 2026.
“2026, Jaiisco, Cuna de ldeptidad Nacional y ef Mundial Que nos Une”

Luis Garcia Sotelo
Secretario Técnico del Fideicomiso Mundiaf Jalisco

No. 100323864

**FIN DEL ANEXO 1
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COTIZACION
Cuauhtémos, Cludad de México 2 20 de marzo de 2026
Uniformes para Yoluntatios gue particisran enila Copa Bundial FIFA 2038™

& quién carresponds:

La presenis colizacitn tiene por objete atender su solicitud de suministro de uniformes oficigles ¥
exclusivos, producidos por Adidas para et Programa de Voluntariado de fa Copa Mundial de 2 FIFA
2026, conforme = las caracteristicas que se describen a conlinuacion:

Suministro de hasta por 3,207 paqustes de uniformes. Cada paquete de uniformes estara integrato,
por los sigulentes elementos:

= 3 playeras de manga coria (de algodérpolyester)

s 1 capa intermedia/Chaqueta (midiayer) (de algoddn/polyester}
¢ 1 panialdn {algodér/polyester)

s 1 shori {algoddn/polyester}

e 1 gorra {material textisintético)

o 1 cangurera imelerial fexti/polyester)

e 3 pares de caicetines {algoddn/polyester}

e 1 par de tenis {material caucho)

€705,540.00

NIA

€705,540.060

{Setecientos cinco mil, quinientos cuarenta 00/60 }

Nota: L.V.A no gravable toda vez que, con fundamento en lo dispuesto en el Articulo Vigésimo Quinto
Transitorio de ia Ley de Ingresos de ia Federacion parz el Ejercicio Fiscal 2026, asf como en &l
Capitulo 9.4 de la Resolucidn Miscelanea Fiscal, publicada en el Diario Oficial ef dis 28 de diciembre
de 2025, relativo a los beneficios fiscales aplicables a Ia organizacion y celebracién de la Copa
Mundial de la FIFA 2026, se establece que las personas fisicas ¥y morales residentes en México oen
el extranjera con establecimiento permanente en ef pals, asi como los residentes en & exiranjerg,
que participen en dicha competencia, ne estardn sujefas al cumplimiento de obligaciones fiscales,
incluyendo ef pago de contribuciones, retencidn, recaudacion ¥ entero, respecio de los ingresos v
actividades que deriven exclusivamentie de iz misma.

En ese sentido, la sociedad constituida conforms a las leyes mexicanas como subsidiaria de Ia
Federacion Internacional de Futhol Asociacion (FIFA}, la empresa FWC2026 Méxice, S. de RL. de
C.V. encargada de la gecucion operafiva de las aciividades relacionadas con fa competencia, sa

33ty T oty ¥
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ubica denbro de los supuesios previstos on les disposiciones anfes sefislades, resultdndole
aplicablas fos benaficios fiscgfes correspondiontes, en Wmines de la normatividag vigenie.

Tiempos de sndrega Una vez seconfirme Iz asignacion o {ello, entrega total de los paguetes e

unffermes &n ona sola exhibicidn, & mds ardar st 4 femayede 2026 en el

. lugar que se detarmine por ebsalicilante y en previa-coordinacién con of

s

Gargntin Garantia de ealidad v que los elementos que conforman cada paquete de
unfformes entregados, son produdidos por Adidas y son el disefio |

exciusivo para el progrema de voluntarios de fa Copa Mundid de iz FiFA

2028,

Gendiclones de pago El pago se reafizars en una sola exhibician, con poslerioridad a la entrega:

total de paguetes ¥ materiales soficiados. .

Hombro dof Proveedor: FWC2026 Méxicn, S, deRL. do 0 Bomiciile: Av. Pases de Iz Reforma #4350, inferfar 12, Colonia
Persona de confacte: Kim Dexter Solo Castro Jufirez, Cuauhtémoc, Ciudact de Méxic, Codiga Postal 66660
Correo efectrénico: kim.soto@fwe2026.0rg R.F.C FME220817RMNE

Tolfono: 13053420441 Ne. Proveedor:




ADJUDICACION DIRECTA PARA EL SUMINISTRO DE UNIFORMES OFICIALES PARA
VOLUNTARIOS

ANEXO 1 {TECNICO} — PROPUESTA TECNICA

Obijetivo

Contar con uniformes oficiales y exclusivos, producidos por Adidas, como pairocinador oficiat v
proveedor exclusivo del Programa de Voluntariado de fa Copa Mundial de la FIFA 2026™ de
conformidad con las especificaciones, el disefic exclusivo v los materiales previamente aprobados
por FIFA para dicho proveedor, desfinados exclusivamente a los voluntarios acreditados de la Cludad
Sede Guadalajara 2026,

Objeto del bien ¢ servicic

El objeto del presente procedimiento es el suministro de paquetes de uniformes oficiales requeridos
y aprobadoes por FiFA, para dotar a los voluntarios acreditados det Programa de Voluntariado de
Guadalajara 2028, a fin de garantizar una imagen uniforme, profesional e institucionat durante su
participacion en las actividades oficiales de la Copa Mundial de la FIFA 2026™,

Especificaciones Técnicas Minimas:

Los uniformes estaran destinados exclusivamente a los voluntarios acreditados que partficipen
en aclividades oficiales de la Copa Mundial de la FiFA 2026™,

La entrega total de ios mismos sera a mas tardar el 4 de mayo de 2028, en coordinacién constante
y permanente con el drea requirente, se suministraran hasta 3,207 paguetes de uniformes. Cada
paguete de uniforme comprenders, los siguientes elementos:

e 3 plaveras de manga coria {de algoddn/poiyesier)

e 1 capa intermedia/Chaqueta (midiayer) {(de algoddnipolyesier)
e 1 pantalén {algoddn/polyester)

e 1 short (algoddn/polyester)

® 1 gorra {material textil/sintético)

e 1 cangurera {material texiil/polyester)

e 3 pares de calcetines {algoddn/polyestier)

e 1 par de tenis {material caucho)

fugar de entrega:

La entrega de uniformes serd en el Centro de Voluntarios FIFA {(Sede GDL), ubicado en ViaViva con
domicilio en Avenida Ldpez Mateos #2121, en Zapopan, Jalisco, en coordinacion con el area
requirente para los horarios de enirega.

Afeniamente

Cuauhtémoc, Ciudad de México a i}f ig gbril de 2028

"~ Kid Dexter Soto Castro
Representante legal de
FWC2026 México, 5. de R.L.de C.V.



ADJUDICACION DIRECTA PARA EL SUMINISTRO DE UNIFORMES OFICIALES PARA VOLUNTARIOS

Nombre o Razdn Social: FWC2026 México, S. de R.L. de C.V.

ANEXO — Propuesta Econdmica

. , UNIDAD DE PRECIC
PARTIDA| CANTIDAD DESCRIPCION MEDIDA | UNITARIO |- IMPORTE
1 3207 Suministro de Uniformes Oficiales de Voluntarios | Paquete £220 £705,540.00
Subtotal £705,540.00
VA N/A]
Gran Total £€705,540.00

** £l importe se devengard en Moneda Nacionai, al tipo de cambio interbancario que se encuentre vigente al
momento de Iz facturacién del bien **

Nota: LV.Ano gravable toda vez gue, con fundamento en lo dispuesto en el Articulo Vigésimo Quinto Transitorio de la Ley de Ingresos
de la Federacién para el Ejercicio Fiscal 2026, asi como en el Capituio 9.4 de Iz Resolucién Miscelanea Fiscal, publicada en el Diario
Oficial ef dia 28 de diciembre de 2025, relativo 8 los beneficios fiscales aplicables 2 la organizacitn y celebracion de la Copa Mundial de
{a FIFA 2026, se establece que las personas fisicas y morales residentes en México o en el extranjero con establecimiento permanente
en el pals, asf como los residentes en el extranjero, gue participen en dicha competencia, no estardn sujetas al cumplimiento de
obligaciones fiscales, incluyendo el pago de contribuciones, retencidn, recaudacion y entero, respecto de fos ingresos v actividades que
deriven exclusivamente de la misma. ‘

En ese sentido, ia sociedad constituida conforme 2 las leyes mexicanas como subsidiaria de la Federacion internacional de Futbol
Asociacion {FIFA}, ia empresa FWC2026 México, S. de R.L. de C.V. encargada de la ejecucién operativa de las actividades relacionadas
con fa competencia, se ubica dentro de los supuestos previstos en las dispesiciones antes sefialadas, resultdndole aplicables los
beneficios fiscales correspondientes, en términos de la normatividad vigente.

¥

Condiciones de pago: El pago se realizard en una sola exhibicidn, con posterioridad a Iz entrega total de los paquetes,
previa recepcion a entera satisfaccion del drea requirente.

Tiempo de Entrega: La enfrega total de los paguetes de uniformes, obieto del presente procedimiento serd realizada en
una sola exhibicidn, una vez se confirme ia asignacion, a mas tardar el 'dia 4 de mayo de 2026 en la plaza ViaViva, con
domicilio en Avenida Lépez Mateos #2121, en el municipic de Zapopan, Jalisco. En previa coordinacitn con el 4rea
requirente vy horarios indicados.

Garantia: Garantia de calidad de gue los paquetes de uniformes entregados, son producidos por Adidas v pertenecen al
disefio exclusivo para el programa de voluntarios de la Copa Jundial de H/g@ 2026, aprobadeo y requerido por FIFA,

e
b

Representante legal de
FWC2026 México, S.de RL . de C.V,

Cuauhtémoc, Ciutad de México a 06 de abril de 2026.






